
DOPPIO PIANO DI  
COTTURA AD INDUZIONE

Istruzioni per l’uso



 

2

1

6 7

8 9 10 11 12 13

2 3

4

5



3

Dotazione

Dotazione
1 Superficie di vetro 8 Tasto 

2 Superficie di cottura, 2× 9 Tasto 

3 Cavo di alimentazione 10 Tasto Power 

4 Prese d’aria e aperture di ventilazione 11 Tasto Temp. 

5 Pannello di comando, 2× 12 Tasto Timer 

6 Tasto “boost” 13 Tasto di accensione/spegnimento 

7 Display
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Informazioni generali

Informazioni generali
Leggere e conservare le istruzioni per l’uso

Le presenti istruzioni per l’uso sono parte integrante del doppio piano di cottura 
ad induzione (di seguito denominato semplicemente “prodotto”). Esse 
contengono informazioni importanti relative alla messa in funzione e all’utilizzo.

Prima di mettere in funzione il prodotto, leggere attentamente le istruzioni per l’uso, in 
particolar modo le avvertenze di sicurezza. Il mancato rispetto delle presenti istruzioni 
per l’uso può provocare lesioni gravi o danni al prodotto.
Le istruzioni per l’uso si basano sulle normative e i regolamenti vigenti nell’Unione 
Europea. All’estero rispettare anche linee guida e normative nazionali.
Conservare le istruzioni per l’uso per utilizzi futuri. In caso di cessione del prodotto a 
terzi, consegnare tassativamente anche le presenti istruzioni per l’uso.
Contattare l’assistenza clienti se si desiderano ulteriori copie delle istruzioni per l’uso.

Utilizzo conforme all’uso previsto
Il prodotto è stato progettato esclusivamente per la cottura di cibi 
con pentole adeguate. È destinato ad essere utilizzato in ambienti 
domestici e in ambienti simili, quali ad esempio:
• in negozi, uffici o altri ambienti commerciali;
• in aziende agricole;
• da parte di clienti di alberghi, motel e altre attività ricettive simili;
• in bed and breakfast.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nelle presenti istruzioni 
per l’uso. Qualsiasi altro utilizzo è da intendersi come non conforme 
all’uso previsto e può provocare danni materiali o perfino lesioni 
personali. Il prodotto non è un giocattolo per bambini.
Il produttore o rivenditore declina qualsiasi responsabilità per 
eventuali danni dovuti all’uso non conforme o all’uso scorretto.
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Descrizione pittogrammi
Nelle istruzioni per l’uso, sul prodotto stesso o sull’imballaggio sono riportati i seguenti 
simboli.

Questo simbolo fornisce ulteriori informazioni utili riguardanti 
l’utilizzo.

Il prodotto è conforme alla classe di isolamento II.

Dichiarazione di conformità (vedi capitolo “Dichiarazione 
di conformità”): I prodotti identificati con questo simbolo 
soddisfano tutte le norme comunitarie applicabili nello Spazio 
economico europeo.

ID 1111281781

ZERTIFIZIERT

Il sigillo “Geprüfte Sicherheit” (marchio GS) conferma quanto 
segue: L’apparecchio è conforme alla normativa in materia di 
sicurezza dei prodotti (ProdSG) ed è sicuro se utilizzato come 
previsto e prevedibile.

Attenzione! Superficie calda.

Attenzione!

Pericolo di ustioni! Non toccare le superfici di cottura 
direttamente dopo l’uso!

Accensione o spegnimento del piano di cottura e parte del 
blocco di sicurezza per bambini

Incremento o riduzione dei valori di regolazione e parte del 
blocco di sicurezza per bambini

Cottura con livelli di potenza



7

Sicurezza

Cottura con regolazione della temperatura

Funzione timer

Livello di potenza più alto per ca. 30 secondi

Sicurezza
Descrizione delle avvertenze
Nelle istruzioni per l’uso sono utilizzati i seguenti simboli e parole d’avvertimento.

AVVERTIMENTO!

Questo simbolo/Questa parola d’avvertimento 
indica un pericolo a rischio medio che, se non 
evitato, può avere come conseguenza la morte o un 
ferimento grave.

ATTENZIONE!

Questo simbolo/Questa parola d’avvertimento 
indica un pericolo a basso rischio che, se non 
evitato, può avere come conseguenza lesioni di 
lieve o media entità.

AVVISO!
Questo simbolo/Questa parola d’avvertimento 
indica possibili danni materiali.
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Avvertenze di sicurezza particolari

AVVERTIMENTO!
Pericoli per bambini e persone con ridotte capacità fisiche, 
sensoriali o mentali (per esempio persone parzialmente disabili, 
persone anziane con ridotte capacità fisiche e mentali) o ridotta 
esperienza e competenza (per esempio bambini più grandi).
– Il prodotto può essere utilizzato da bambini di età superiore 

agli 8 anni e da persone con ridotte capacità fisiche, sensoriali 
e mentali, o prive di esperienza e/o competenza, a condizione 
che siano sotto sorveglianza o che siano stati istruiti sull’utilizzo 
sicuro del prodotto e abbiano compreso gli eventuali pericoli 
derivanti. Non permettere ai bambini di giocare con il prodotto. 
La pulizia e la manutenzione di competenza dell’utilizzatore non 
devono essere eseguite dai bambini, a meno che non abbiano 
un’età superiore agli 8 anni e siano sorvegliati.

– Il prodotto diventa molto caldo durante l’uso. Non toccare mai le 
superfici di cottura. Tenere i bambini di età inferiore agli 8 anni 
lontani dal prodotto e dal cavo di alimentazione. 

AVVERTIMENTO!  Pericolo di scosse elettriche!

La scorretta installazione elettrica o l’eccessiva tensione di rete 
possono provocare scosse elettriche.
– AVVERTIMENTO: Se la superficie del prodotto presenta fessure, 

spegnere il prodotto e staccare la spina dalla presa di corrente. 
Non utilizzare più il prodotto in modo da evitare scosse 
elettriche, cortocircuiti o incendi.

– Non utilizzare il prodotto con un timer esterno o un telecomando 
separato.
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Sicurezza

AVVERTIMENTO!  Pericolo di lesioni!

Un utilizzo del prodotto non conforme allo scopo d’uso previsto 
comporta il rischio di lesioni.
– La superficie del prodotto si surriscalda durante l’uso. Evitare 

di toccare le superfici del prodotto. Utilizzare delle presine per 
proteggere le mani.

– Non appoggiare o posizionare sul prodotto oggetti metallici, 
quali coltelli, forchette, cucchiai, coperchi, lattine e pellicole di 
alluminio poiché potrebbero diventare molto caldi.

– Far raffreddare l’apparecchio prima di pulirlo e staccare la spina 
dalla presa di corrente.

Ulteriori avvertenze di sicurezza

AVVERTIMENTO!  Pericolo di scosse elettriche!

La scorretta installazione elettrica o l’eccessiva tensione di rete 
possono provocare scosse elettriche.
– Il prodotto è destinato esclusivamente all’uso domestico.
– Allacciare il prodotto solo se la tensione di rete della presa di 

corrente corrisponde ai dati riportati sulla targhetta.
– Allacciare il prodotto solo a una presa di corrente accessibile in 

modo tale da poterla staccare velocemente dalla rete elettrica in 
caso di anomalie.

– Collegare sempre il prodotto direttamente a una presa a muro. 
Non utilizzare in generale alcuna prolunga o spina di derivazione 
(presa multipla).

– Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili e se il cavo di 
alimentazione o la spina sono difettosi.
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– Verificare regolarmente che il cavo di alimentazione non 
sia danneggiato. Se il cavo di alimentazione del prodotto è 
danneggiato, farlo sostituire dal produttore, dal suo servizio di 
assistenza clienti oppure da una persona parimenti qualificata al 
fine di evitare pericoli.

– Non aprire mai il corpo dell’apparecchio. Lasciare eseguire le 
riparazioni solo da un professionista specializzato. Rivolgersi 
ad un centro riparazioni qualificato. Le riparazioni effettuate 
in proprio, un collegamento errato o un utilizzo non corretto 
invalidano ogni garanzia e responsabilità.

– Per le riparazioni, utilizzare solo componenti che corrispondono 
ai dati originari dell’apparecchio. Il prodotto contiene parti 
meccaniche ed elettriche che sono un’importante protezione 
dalle fonti di pericolo.

– Per evitare il pericolo di una scossa elettrica, non immergere mai 
l’apparecchio, il cavo di alimentazione o la spina in acqua o in 
altri liquidi.

– Non toccare mai la spina con le mani umide.
– Non utilizzare il prodotto all’aperto.
– Utilizzare il prodotto solo in ambienti asciutti.
– Non estrarre mai la spina dalla presa di corrente afferrando il 

cavo di alimentazione, bensì afferrare sempre la spina stessa.
– Non trasportare, tirare o spostare mai il prodotto tenendolo per 

il cavo di alimentazione.
– Tenere il prodotto e il cavo di alimentazione lontano da fiamme 

libere e superfici roventi.
– Disporre il cavo di alimentazione in modo che non crei pericoli di 

inciampo.
– Non piegare il cavo di alimentazione e non farlo passare su 

spigoli vivi.
– Utilizzare il prodotto solo in ambienti interni. Non utilizzare il 

prodotto in ambienti umidi o sotto la pioggia.
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Sicurezza

– Non collocare mai il prodotto in posizione tale che possa cadere 
in una vasca o in un lavandino.

– Non toccare mai con le mani un apparecchio elettrico caduto in 
acqua. In tale eventualità, staccare subito la spina.

– Non inserire oggetti nel corpo dell’apparecchio.
– Far raffreddare l’apparecchio prima di pulirlo e staccare la spina 

dalla presa di corrente.
– Quando non si utilizza il prodotto, prima di pulirlo o se si 

presenta un malfunzionamento, spegnere sempre il prodotto e 
staccare la spina.

– Non inserire corpi estranei nelle prese d’aria o nelle aperture 
di ventilazione e fare in modo che i corpi estranei non possano 
entrarci poiché potrebbero causare una scossa elettrica, un 
incendio o danneggiare l’elemento riscaldante.

– Se non si utilizza il prodotto per un lungo periodo di tempo, 
scollegarlo dalla presa di corrente. Il prodotto è completamente 
privo di corrente solo quando la spina è stata rimossa dalla presa 
di corrente.

– Inserire sempre la spina nella presa a parete prima di 
accendere il prodotto. Quando si vuole staccare il prodotto 
dall’alimentazione di corrente, spegnere gli elementi di comando 
ed estrarre quindi la spina dalla presa di corrente.

– Dopo l’uso, staccare sempre la spina dalla presa di corrente.

AVVERTIMENTO!  Pericolo di lesioni!

Un utilizzo del prodotto non conforme allo scopo d’uso previsto 
comporta il rischio di lesioni.
– Per evitare un possibile incendio, non bloccare mai le prese 

d’aria o le aperture di ventilazione. Non utilizzare il prodotto su 
superfici morbide, per esempio su un letto, su cui si possono 
ostruire le aperture.
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– Non riscaldare mai un barattolo chiuso o un contenitore chiuso 
ermeticamente. Potrebbe verificarsi un’esplosione.

– Quando non si utilizza il prodotto e prima di muoverlo e 
pulirlo, scollegarlo dalla presa di corrente. Lasciarlo raffreddare 
completamente prima di pulirlo o riporlo.

– Staccare immediatamente la spina del prodotto dalla presa di 
corrente se emette fumo o fiamme.

– Non spostare il prodotto se una stoviglia si trova sul prodotto.
– Non utilizzare il prodotto su tavoli di metallo o altre superfici 

metalliche. La superficie di metallo potrebbe surriscaldarsi e 
provocare lesioni e/o un incendio.

– I dispositivi medici come i pacemaker possono subire 
interferenze con i campi elettromagnetici. In tali casi, mantenere 
dunque una distanza maggiore. Non utilizzare il prodotto se sono 
presenti i suddetti casi. In caso di dubbio, consultare un medico o 
il produttore.

– Non toccare la superficie su cui era posizionata una pentola 
rovente. Dopo avere rimosso la pentola, la superficie potrebbe 
essere molto calda.

– Mantenere almeno 1 m di distanza dai dispositivi sensibili ai 
campi elettromagnetici (per es. dispositivi elettronici).

– Assicurarsi che i bambini non possano giocare con l’imballaggio 
in plastica. Giocando, potrebbero restarvi intrappolati e 
soffocare.

– Non lasciare mai incustodito il prodotto mentre è in funzione.
– Non posizionare mai il prodotto sotto oggetti infiammabili, in 

particolare tende o tendine.
– Non riscaldare mai contenitori vuoti.
– Fare attenzione quando si riscaldano piccole quantità di olio. 

Non impostare un livello di potenza o una temperatura alta. 
L’olio potrebbe provocare un incendio.
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AVVISO!  Pericolo di danneggiamento!

L’uso improprio del prodotto può danneggiarlo.
– Usare esclusivamente stoviglie adatte al prodotto.
– Non riscaldare mai pentole o padelle vuote. Prodotto e pentole 

potrebbero risultare danneggiate.
– Non posizionare il prodotto in prossimità di apparecchi che sono 

sensibili ai campi elettromagnetici (ad es. monitor e orologi).
– Non posizionare il prodotto sul bordo del piano di lavoro.
– Posizionare il prodotto esclusivamente su superfici asciutte, 

stabili, piane e resistenti al calore. Non posizionarlo su tappeti o 
tovaglie.

– Non posizionare il prodotto sopra o vicino a fornelli a gas o 
elettrici caldi, in forni riscaldati o in prossimità di altre fonti di 
calore.

– Lasciare sempre uno spazio libero di almeno 10 cm intorno al 
prodotto durante l’uso. Assicurarsi che anche sopra il prodotto si 
disponibile uno spazio libero sia di almeno 60 cm.

– Non usare mai il prodotto in prossimità di tende, muri, sotto 
armadietti o vicino ad altri materiali infiammabili.

– Far raffreddare lentamente la superficie di vetro calda, dato che 
potrebbe rompersi in caso di un rapido cambio di temperatura.

– Non apportare modifiche al prodotto e non utilizzare accessori 
che non siano forniti dal produttore.

– Non collocare carte di credito o apparecchi elettromagnetici 
nelle vicinanze del prodotto quando è in funzione. Ciò può 
portare alla perdita di dati o a danneggiamenti.
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– Se necessario, è possibile posizionare un tappetino antiscivolo 
rigido sotto il prodotto. Poiché i mobili sono rivestiti con diverse 
vernici e materiali plastici e possono essere trattati con i vari 
prodotti per la pulizia, non è possibile escludere completamente 
che alcune di queste sostanze contengano componenti che 
corrodono e ammorbidiscono i piedini in gomma.

– Non sollecitare il prodotto in maniera non uniforme e non 
lasciarvi cadere sopra degli oggetti.

– In caso di utilizzo di una sola superficie di cottura, la capacità di 
carico massima è di 8 kg. Se si utilizzano entrambe le superfici di 
cottura, la capacità di carico massima complessiva del prodotto è 
di 12 kg.

– Pulire il corpo dell’apparecchio con un panno umido e poi 
asciugarlo con un panno asciutto e pulito. Per pulirlo, non 
immergere mai il corpo dell’apparecchio in acqua.

Descrizione del prodotto
Il prodotto è stato progettato esclusivamente per la cottura di cibi con pentole 
adeguate.

A
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Prima messa in funzione

Prima messa in funzione
Controllo del prodotto e della dotazione

AVVISO!  Pericolo di danneggiamento!

Aprendo la confezione con un coltello affilato o altri oggetti 
appuntiti senza prestare sufficiente attenzione, è possibile 
danneggiare subito il prodotto.
– Prestare molta attenzione durante l’apertura dell’imballaggio.
1. Estrarre il prodotto dall’imballaggio.
2. Controllare se la fornitura è completa (vedi capitolo “Dotazione”).
3. Verificare che il prodotto o le singole parti non siano danneggiati.  

In tale eventualità, non utilizzare il prodotto. Rivolgersi al produttore attraverso 
l’indirizzo del servizio assistenza clienti indicato nella scheda di garanzia.

Preparazione
1. Rimuovere il materiale dell’imballaggio e l’intera pellicola protettiva di plastica.
2. Prima del primo utilizzo, pulire tutti i componenti del prodotto come descritto nel 

capitolo “Pulizia e manutenzione”.
3. Posizionare il prodotto su una superficie asciutta, stabile e piana.
4. Prestare attenzione a lasciare uno spazio libero di almeno 10 cm intorno al prodotto 

e di almeno 60 cm sopra il prodotto in modo da evitare un surriscaldamento.
5. Assicurarsi di utilizzare stoviglie adatte e dalle dimensioni corrette (vedi capitolo 

“Stoviglie adatte”).

Allacciamento elettrico
– Collegare il cavo di alimentazione [3] a una presa a muro installata a norma. 

Il display [7] si accende brevemente e viene emesso un segnale acustico non 
appena il prodotto riceve corrente (vedi Fig� 1). Sul display appare il messaggio “L”. 
Il prodotto si trova ora nella modalità standby ed è pronto all’uso. 
Se non si desidera utilizzare il prodotto per un lungo periodo di tempo, scollegarlo 
dalla presa di corrente. Il prodotto è completamente privo di corrente solo quando il 
cavo di alimentazione è stato rimosso dalla presa di corrente.

• Se la temperatura della superficie di cottura è inferiore a 50 °C, sul 
display appare il messaggio “L”.

• Se la temperatura della superficie di cottura è superiore a 50 °C, sul 
display appare il messaggio “H”.
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Utilizzo
AVVERTIMENTO!  Pericolo di ustioni!

Il prodotto può provocare ustioni in caso di contatto diretto.
– Evitare di toccare le superfici del prodotto durante l’utilizzo o 

subito dopo.

AVVISO!  Pericolo di danneggiamento!

Un uso improprio del prodotto può causare danni.
– Per la cottura ad induzione utilizzare solo stoviglie adatte.
– Non ostruire le prese d’aria e le aperture di ventilazione del 

prodotto.
– Lasciare sempre uno spazio libero di circa 10 cm intorno al 

prodotto durante l’uso.
– Prima di ogni uso, pulire le superfici in vetro e i piani di cottura. 

Durante l’uso, non posizionare asciugamani, pellicole di alluminio 
o altri oggetti tra il prodotto e le pentole.

• Il prodotto è dotato di un sistema di protezione dal 
surriscaldamento. Si spegne automaticamente quando la 
temperatura è troppo alta. In questo caso, attendere che il prodotto 
si sia raffreddato prima di riaccenderlo.

• Azionare il prodotto soltanto se una stoviglia adatta si trova sulla 
superficie di cottura [2]. Se sulla superficie di cottura non è 
presente alcuna stoviglia o se si rimuove la stoviglia dal prodotto 
durante la cottura, sarà emesso più volte un segnale acustico. Se 
dopo 15 secondi non è ancora presente nessuna stoviglia sulla 
superficie di cottura, il prodotto si spegne automaticamente.
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Accensione

1 3

4

2

7 5

1

1. Versare il liquido da riscaldare o gli alimenti da cuocere nella pentola o nella padella 
e posizionarla su una delle due superfici di cottura [2] (vedi Fig� 1). 
Assicurarsi di utilizzare una pentola o una padella adatte e dalle dimensioni corrette 
(vedi capitolo “Stoviglie adatte”).

2. Collegare il cavo di alimentazione [2] a una presa a muro (vedi capitolo 
“Allacciamento elettrico”). Il prodotto si trova ora nella modalità standby.

6 7

8 9 10 11 12 13

2
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3. Nella modalità standby, premere il tasto di accensione/spegnimento  [13] sul 
pannello di comando [5] (vedi Fig� 2). Viene emesso un segnale acustico. La spia di 
controllo sopra il tasto di accensione/spegnimento  si accende e i simboli  e  
sotto il display lampeggiano. 
Selezionare una modalità cottura (vedi capitolo “Modalità di cottura”) entro circa 
30 secondi dall’accensione del prodotto. In caso contrario, il prodotto si spegne e 
ritorna nella modalità standby.

Modalità di cottura
• Cottura con livelli di potenza: non appena la temperatura raggiunge 

i 200 °C, la superficie di cottura smette di riscaldarsi. Ricomincia a 
riscaldarsi quando la temperatura scende sotto i 190 °C.

• Quando il prodotto è regolato sui livelli di potenza 1 e 2, la pentola 
viene riscaldata a intervalli di cinque e sei secondi.

• Cottura con regolazione della temperatura: il prodotto riscalda la 
pentola alla temperatura impostata. Se la temperatura impostata 
non viene raggiunta, il prodotto si riscalda nuovamente e la 
temperatura viene mantenuta.

• Utilizzare il pannello di comando della corrispondente superficie 
di cottura. È possibile utilizzare entrambe le superfici di cottura 
indipendentemente l’una dall’altra o contemporaneamente.

• Durante la cottura si può cambiare tra le modalità di cottura 
premendo il tasto della modalità di cottura desiderata.

Cottura con livelli di potenza
1. Premere il tasto Power  [10]. Viene emesso un segnale acustico. La spia di 

controllo sopra il tasto Power  e il simbolo  sotto il display si accendono.
2. L’impostazione di default del livello di potenza è 5. 

Aumentare o diminuire il livello di potenza usando i tasti  /  [8] / [9], finché 
sul display [7] non appare il livello di potenza desiderato.

Livello di 
potenza

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10

Potenza in 
watt, a sinistra 300 600 1000 1200 1300 1400 1500 1600 1800 2000

Potenza in 
watt, a destra 300 600 1000 1050 1100 1150 1200 1250 1300 1400

3. Se lo si desidera, la durata di cottura può essere regolata su un valore compreso da 1 
a 180 minuti (vedi capitolo “Preimpostazione del timer”).
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Utilizzo

Entrambi i piani di cottura dispongono rispettivamente di 10 livelli di potenza.
Nel caso in cui si utilizzino entrambe le superfici di cottura contemporaneamente, le due 
superfici di cottura dispongono complessivamente di 20 livelli di potenza.

Cottura con regolazione della temperatura
1. Premere il tasto Temp.  [11]. La spia di controllo sopra il tasto Temp.  e il  

simbolo  sotto il display si accendono.
2. L’impostazione standard della temperatura è di 120 °C. 

Aumentare o diminuire la temperatura usando i tasti  /  [8] / [9], finché sul 
display [7] non sarà visualizzata la temperatura desiderata.

Livelli di 
temperatura in °C 60 80 100 120 140 160 180 200 220 240

3. Se lo si desidera, la durata di cottura può essere regolata su un valore compreso da 1 
a 180 minuti (vedi capitolo “Preimpostazione del timer”).

Preimpostazione del timer
Se lo si desidera, la durata di cottura può essere preimpostata da 1 a 180 minuti. 
Trascorso il tempo preimpostato, la relativa superficie di cottura [2] si spegne 
automaticamente.
1. Selezionare la cottura con livelli di potenza o la cottura con regolazione della 

temperatura come descritto nei rispettivi capitoli.
2. Premere il tasto Timer  [12]. La spia di controllo sopra il tasto Timer  e il 

simbolo  sotto il display si accendono.
3. Aumentare o diminuire il tempo usando i tasti  /  [8] / [9], finché sul  

display [7] non sarà visualizzato il tempo desiderato. Il timer si attiva 
automaticamente.

Funzione Booster
Mediante la funzione Booster, il prodotto passa al livello di potenza più alto (livello 10) 
per tornare automaticamente al livello precedente dopo circa 30 secondi.
– Premere il tasto “boost” [6]. La spia di controllo sopra il tasto “boost” si accende.  

Il display [7] indica il livello di potenza “10” per circa 30 secondi.
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Blocco di sicurezza per bambini
Il prodotto è dotato di un blocco di sicurezza per bambini. Per attivarlo, procedere nel 
seguente modo:
1. Tenere premuti contemporaneamente i tasti  /  [8] / [9] per due secondi 

durante la cottura in modo da bloccare il pannello di controllo [5]. Sul display [7] 
saranno visualizzati rispettivamente per cinque secondi il messaggio “LOC” e il livello 
di calore selezionato. Tutti i tasti, ad esclusione del tasto di  
accensione/spegnimento  [13], sono ora bloccati.

2. Premere nuovamente la stessa combinazioni di tasti per due secondi per sbloccare il 
prodotto.

Se si spegne il prodotto mentre è bloccato, è necessario sbloccarlo da spento utilizzando 
la stessa combinazione di tasti prima di poterlo utilizzare di nuovo.
È possibile bloccare il prodotto anche mentre è spento. Anche in questo caso, è 
necessario sbloccarlo di nuovo prima di poter cucinare con il prodotto.

Spegnimento
1. Premere il tasto di accensione/spegnimento  [13] per far passare il prodotto nella 

modalità standby. Tutte le spie di controllo si spengono. Il display indica “L” o “H”, in 
funzione della temperatura della superficie di cottura sopra o sotto 50 °C.  
Le ventole del prodotto continuano a girare per dissipare il calore.

2. Staccare la spina dalla presa di corrente.

Consigli per risparmiare energia
– Accertarsi che il fondo della pentola o della padella coincida con le dimensioni della 

piastra di cottura o che sia solo leggermente più grande.
– Se possibile, cucinare solo con pentole o padelle con il coperchio.
– Se si riscalda l’acqua, utilizzare solo la quantità necessaria.
– Utilizzare il calore residuo per tenere al caldo il cibo o per farlo fondere.
– L’utilizzo di una pentola a pressione consente di risparmiare ulteriormente tempo ed 

energia.
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Anomalia e rimedio

Stoviglie adatte
Utilizzare solo pentole e padelle adatte al prodotto.
– Le pentole e le padelle adatte hanno un fondo in acciaio, acciaio magnetico, ghisa 

o acciaio smaltato. Controllare le etichette sulle pentole o se un magnete si attacca 
al fondo della pentola. Le pentole e le padelle devono avere un fondo piatto con un 
diametro minimo di 12 cm e massimo di 22 cm.

– Non sono adatte le pentole e le padelle con fondo in metallo non ferroso (ad es., 
bronzo e rame), su cui un magnete non si attacca, nonché le stoviglie non metalliche 
in vetro, ceramica, plastica, ecc. Non sono adatte neanche le pentole e le padelle 
con un fondo non piatto o un fondo dal diametro inferiore a 12 cm o superiore a 22 
cm.

– − Informarsi sempre presso il produttore se non si è sicuri che le stoviglie siano
– adatte alla cottura su piani ad induzione.

Anomalia e rimedio
AVVISO!  Pericolo di danneggiamento!

Un uso improprio del prodotto può causare danni.
– Non aprire il corpo del prodotto. Lasciare eseguire le riparazioni 

solo a persone qualificate. Rivolgersi ad un centro riparazioni 
qualificato. Le riparazioni effettuate in proprio o un non corretto 
invalidano ogni garanzia e responsabilità.

Alcuni problemi possono essere causati da difetti minori che si possono risolvere 
autonomamente. Seguire le indicazioni elencate nella tabella sottostante. Se il problema 
non può essere risolto, contattare l’assistenza post-vendita. Non riparare il prodotto 
autonomamente.
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Problema Possibili cause Rimedio

Viene visualizzato 
il messaggio di 
errore “E01”.

L’alimentazione elettrica 
è instabile. La tensione è 
troppo bassa.

Assicurarsi che il prodotto sia 
collegato a una presa di corrente 
installata a norma e che la tensione 
della presa di corrente corrisponda 
ai dati indicati sulla targhetta.

Viene visualizzato 
il messaggio di 
errore “E02”.

L’alimentazione elettrica 
è instabile. La tensione è 
troppo alta.

Viene visualizzato 
il messaggio di 
errore “E03”.

Esiste un problema con 
il modulo IGBT o si è 
verificato un cortocircuito.

Contattare l’assistenza post-vendita.

Viene visualizzato 
il messaggio di 
errore “E05”.

Il prodotto viene riscaldato 
nella modalità di cottura 
“Cottura con livelli di 
potenza”.

Spegnere il prodotto e lasciarlo 
raffreddare prima di rimetterlo in 
funzione.

Viene visualizzato 
il messaggio di 
errore “E06”.

Esiste un problema con il 
sensore di temperatura. Contattare l’assistenza post-vendita.

Viene visualizzato 
il messaggio di 
errore “E07”.

Il prodotto viene riscaldato 
nella modalità “Cottura 
con regolazione della 
temperatura”.

Spegnere il prodotto e lasciarlo 
raffreddare prima di rimetterlo in 
funzione.

Viene visualizzato 
il messaggio di 
errore “E08”.

Errore di funzione del 
sensore di temperatura. Contattare l’assistenza post-vendita.

Pulizia e manutenzione
AVVERTIMENTO!  Pericolo di scosse elettriche!

L’uso improprio del prodotto può causare scosse elettriche.
– Prima di pulire il prodotto, staccare il cavo dalla presa di corrente.

ATTENZIONE!  Pericolo di ustioni!

Il prodotto diventa molto caldo durante l’uso e può causare ustioni!
– Prima di pulire il prodotto, lasciarlo raffreddare completamente.
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Pulizia e manutenzione

AVVISO!  Pericolo di corto circuito!

Infiltrazioni d’acqua nel corpo possono provocare cortocircuito.
– Assicurarsi che acqua o altri liquidi non possano infiltrarsi nel 

corpo dell’apparecchio.
– Non immergere mai il prodotto in acqua o in altri liquidi.

AVVISO!  Pericolo di danneggiamento!

Un uso improprio del prodotto può causare danni.
– Non utilizzare detergenti aggressivi, spazzole con setole 

metalliche o di nylon e utensili per la pulizia appuntiti o 
metallici quali coltelli, raschietti rigidi e simili. Essi potrebbero 
danneggiare le superfici.

– Non lavare il prodotto in lavastoviglie. Si danneggerebbe in modo 
irrimediabile.

– Pulire il prodotto dopo ogni uso.

Pulizia
1. Scollegare il prodotto dalla rete elettrica e lasciarlo raffreddare completamente. 

Pulire la superficie di vetro [1] e le superfici di cottura [2] con un panno o 
una spugna umidi. Utilizzare un detergente delicato per le macchie ostinate, se 
necessario. Asciugare il prodotto dopo averlo pulito.

2. Rimuovere delicatamente la polvere o lo sporco dalla presa d’aria e dalle aperture 
di ventilazione [4] laterali, sul retro e nella parte inferiore del prodotto utilizzando 
una spazzola morbida.

Conservazione
Prima di riporre via il prodotto, tutte le parti devono essere completamente asciutte.
– Conservare il prodotto sempre in un luogo asciutto.
– Proteggere il prodotto dai raggi solari diretti.
– Conservare il prodotto in un luogo chiuso, sicuro e fuori dalla portata dei bambini.



Dati tecnici

24

Dati tecnici
Modello: ICP21_07991

Tensione nominale: 220–240 V~, 50–60 Hz

Potenza: 2300 W (a sinistra: 2000 W / a destra: 1300 W)

Timer: fino a 180 minuti

Spegnimento automatico: dopo ca. 120 minuti

Diametro superficie di cottura: 22 cm

Classe di isolamento: II

Tecnologia di riscaldamento: Tecnologia a induzione a risparmio energetico

Codice articolo: 836205
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Informazioni sul prodotto ai sensi della direttiva UE N. 66/2014

Informazioni sul prodotto ai sensi della direttiva UE  
N. 66/2014

Simbolo Valore Unità
Numero identificativo del modello ICP21_07991
Tipo del piano di cottura -- Piano di cottura 

elettrico
--

Numero delle zone di cottura e/o 
superfici elettriche

-- 2 --

Tecnologia di riscaldamento (zone e 
superfici di cottura a induzione, zone 
di cottura radianti, piastre di cottura)

-- Zone di cottura a 
induzione

--

In caso di zone o superfici di cottura 
circolari: diametro della superficie 
utile per ciascuna zona di cottura 
a riscaldamento elettrico, con 
precisione fino a 5 mm.

Ø 22 cm

In caso di zone o superfici di cottura 
non circolari: lunghezza e larghezza 
della superficie utile per ciascuna 
zona di cottura a riscaldamento 
elettrico e ciascuna superficie di 
cottura a riscaldamento elettrico, 
con precisione fino a 5 mm.

L -- cm

W -- cm

Consumo di energia per ciascuna 
zona o superficie di cottura per  
ogni kg

EC electric cooking 189,5 / 186,4 Wh/kg

Consumo di energia del piano di 
cottura per ogni kg EC electric hob 188,0 Wh/kg

I metodi di calcolo per la determinazione della conformità sono stati applicati ai sensi 
della direttiva (UE) N. 66/2014 e della norma EN 60350-2:2018.
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 Istruzioni per lo smaltimento
 Smaltimento della confezione

Smaltire l’imballaggio differenziandolo. Gettare il cartone e la 
scatola nella raccolta di carta straccia, la pellicola nella raccolta 
dei materiali riciclabili.

 Smaltimento del prodotto
Non smaltire i vecchi dispositivi insieme ai normali rifiuti domestici! 
Se il prodotto non può più essere utilizzato, ogni utente è legalmente 
obbligato a separare i vecchi dispositivi dai rifiuti domestici, ad es. presso 
un punto di raccolta del proprio comune/quartiere. Ciò garantisce che 
i vecchi dispositivi vengano adeguatamente riciclati evitando effetti 
negativi sull’ambiente, nonché sulla salute umana. Per questo motivo gli 
apparecchi elettrici sono contrassegnati con il simbolo qui indicato.

 Dichiarazione di conformità
La dichiarazione di conformità UE può essere richiesta all’indirizzo 
indicato sulla scheda di garanzia.
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